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Presentación

Taller de Escritura I (nivel avanzado y superior) es un curso destinado a los estudiantes extranjeros participantes en intercambios 

ERASMUS —y en otros intercambios de la Facultad de Traducción e Interpretación de la UPF— que se imparte en el segundo trimestre. 

Tiene un valor de 4 créditos ECTS, que corresponden a 100 horas de enseñanza-aprendizaje. Estas horas se distribuyen en sesiones 

semanales de clase presencial de GG (grupo grande) y de seminario, además del tiempo que el estudiante dedica al trabajo personal a lo largo 

de todo el trimestre.

 

La asignatura está dirigida a aquellos estudiantes que resulten clasificados en el nivel AVANZADO o SUPERIOR de conocimiento de la 
lengua española; esta clasificación se establece mediante una prueba que a tal efecto se realiza con antelación al inicio del curso escolar. El 
nivel de referencia orientativo para esta asignatura es el B2-C1.

Competencias asociadas | Resultados generales de aprendizaje

Competencias generales

Instrumentales Interpersonales Sistémicas

— Capacidad de analizar y sintetizar

— Razonamiento crítico

— Análisis de situaciones y resolución 
de problemas

— Comunicación escrita en español

— Gestión de la información

— Aplicación de conocimientos a la 
práctica

— Reconocimiento y valoración de la 
diversidad lingüística y la 
multiculturalidad

— Motivación por la calidad

— Capacidad de trabajo autónomo y de 

— Habilidad en las relaciones 
interpersonales

— Capacidad de trabajo en equipo

— Capacidad de trabajo individual

— Cooperación e interacción

— Adaptabilidad a contextos 
internacionales
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— Organización y planificación del 
trabajo

— Búsqueda documental y de fuentes 
de información

— Creatividad

formación continua

— Adaptación a nuevas situaciones

 

Competencias específicas

— Dominio de la lengua española escrita, correspondiente a los niveles B2 y C1 del Marco Común Europeo de Referencia.

— Conocimiento de la cultura y civilización españolas.

— Capacidad de reflexión sobre el funcionamiento de la lengua española.

— Capacidad de reflexión sobre el propio proceso de aprendizaje.

— Habilidad para la búsqueda de información y documentación que permita resolver problemas de conocimiento y uso de la 
lengua española.

— Incremento de la autonomía en el aprendizaje de la lengua.

Resultados de aprendizaje | Resultados de aprendizaje específicos

— Perfeccionar las estrategias y habilidades de expresión escrita en español como lengua extranjera:

— Producir textos de diferente tipología organizando las ideas y la información de manera coherente y comprensible.

— Conocer las diferencias básicas de uso entre el código escrito y oral, así como entre los registros formal e informal.

— Aplicar distintos esquemas textuales en función del tipo de texto.

— Utilizar diccionarios, libros y otros materiales de consulta o recursos de manera eficaz.

— Consolidar el dominio de la gramática y ampliar el conocimiento del vocabulario activo y pasivo, adecuando tanto las 
estructuras como el léxico a un tema, a una situación comunicativa y a un tipo de texto determinado.

— Mostrar una cierta habilidad para analizar las necesidades comunicativas propias, planificar el propio proceso de 
aprendizaje de la lengua y evaluar los objetivos alcanzados.

— Mostrar autonomía de cara a ampliar y consolidar los conocimientos sobre el idioma fuera de clase.

Contenidos

Los contenidos del curso se estructuran a partir del visionado de una película. En cada sesión se trabajan las características de 
distintos tipos de escrito, y los alumnos han de elegir al menos un tipo de escrito para elaborar una práctica semanal que le será 
corregida y entregada de nuevo la semana siguiente. Han de constituir un portafolio con las prácticas realizadas a lo largo del 
curso (un mínimo de 8).

 

LA PREESCRITURA:

Técnicas para generar ideas: asociación de ideas, lluvia de ideas, preguntas clave...•

Organización de las ideas: disposición, coherencia, ilustración de ideas, el guion…•

La palabra: precisión léxica, falsos amigos, repeticiones...•

La oración y el párrafo: conectores discursivos, ordenación del texto...•

 TIPOS DE TEXTOS:

Texto descriptivo.•

Texto argumentativo.•

Texto expositivo.•
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Texto narrativo.•

Texto instructivo.•

Texto conversacional.•

 GÉNEROS DISCURSIVOS y TIPOS DE ESCRITO:

Periodístico: noticia, reportaje, artículo de opinión.•

Literario: poema, novela (extractos).•

Epistolar: carta, correo electrónico, mensajes de texto, tarjeta.•

Publicitario: anuncio.•

Comercial: avisos clasificados, cartas comerciales.•

Científico: artículo de divulgación, resumen, glosario.•

 

Objetivos de Desarrollo Sostenible

4 - Educación de Calidad 
18 - Diversidad lingüística y cultural 

Sistema de evaluación y calificación

Evaluación ordinaria

La nota final de la asignatura se establece según los siguientes porcentajes:

 

Evaluación ordinaria   Recuperación

Actividad de evaluación Ponderación sobre la 
nota final

 No recuperable
 

Participación activa

(presentaciones en clase)

20% No recuperable
 

Producción de 5 textos 
específicos

de 4 de las áreas temáticas 
(se indicarán en AG)

(no se entregan en línea 
sino presencialmente)

70% No recuperable

 

Examen de curso 
 

10% 
 

      No recuperable  100% nota 
 

 
Evaluación ordinaria
 
La nota final del curso se efectuará sobre las siguientes bases:

 
Participación activa en las sesiones de clase (20%) 
 
En las sesiones de clase se realizarán diversas prácticas de análisis y producción, así como presentaciones y ejercicios de 
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reflexión sobre gramática y vocabulario, evaluables. En este sentido, para un buen rendimiento y un mejor aprovechamiento 
del curso, es esencial la participación continuada, activa, reflexiva y crítica dentro del aula. Además, para aprobar el curso, la 
asistencia ha de ser del 80% de las clases. La entrega de los textos no se considera asistencia ni participación. 
 
 
Producción de textos específicos (70%) 
 
Los textos evaluables se realizarán tanto dentro como fuera del horario lectivo, y deberán presentarse puntualmente, escritas a 
mano, entregadas en mano, en clase, en la fecha indicada (dentro del plazo) de acuerdo con las instrucciones facilitadas. En 
ningún caso, se aceptarán actividades fuera de plazo.
 
Examen (10%)
La prueba consistirá en la redacción y comentario de un texto de alguna de las especialidades trabajadas en clase. No se podrá 
usar diccionario ni dispositivos electrónicos. 
 
 
 
Recuperación

Para aquellos estudiantes que no superen el curso, se prevé una segunda convocatoria extraordinaria (julio). En este caso, y en 
la fecha marcada a tal efecto, el estudiante deberá presentarse a examen. Este consistirá en la redacción y comentario de un 
texto de alguna de las especialidades trabajadas en clase. No se podrá usar diccionario ni dispositivos electrónicos. 
 

Las instrucciones para la recuperación de julio se colgarán en el Aula Global de la asignatura una vez finalizado el curso.


